RUGER 10/22 TAKEDOWN STOCK THUMBHOLE - HOGUE RUGER 10/22
TAKEDOWN STOCK THUMBHOLE RUBBER BLK

The success of Ruger's® takedown 10-22® gave Hogue an opportunity to bring
something new to the party in OverMolded® stocks. They've introduced two di
fferent takedown designs in their popular OverMolded rubber: a traditional
“Sporter” style rifle stock — similar in appearance to our popular one-piece 10/22®
rifle stock; and a “Tactical Thumbhole” model featuring a futuristic
thumbhole/pistol grip design, an integrated cheek weld, a unique bench rest hook
and a soft rubber butt pad. The Tactical Thumbhole design is designed for quick
and comfortable target acquisition with your preferred optic, while fans of open :?
sights may prefer our traditional ‘Sporter’ rifl e stock design. All Hogue stocks

feature the popular OverMolded Rubber — a durable, comfortable, superior,

recoil-taming material that’s impervious to dirt, grime and moisture.

Attributes

Name: HOGUE RUGER 10/22 TAKEDOWN STOCK THUMBHOLE RUBBER BLK
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000133

Mfr. No.: 21060

Color: Black

Make: Ruger

Material: Rubber

Model: 10/22,10/22 Takedown
Style: Thumbhole

Delivery weight: 1.497kg
UPC: 743108210604

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewéhrleisten.
Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen um.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du den Schaft installierst oder anderst.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

Uberpriife den Schaft auf Schaden, bevor du ihn verwendest. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Lagere die Feuerwaffe sicher und auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist fiir Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass jingere
Benutzer von einem verantwortungsbewussten Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Installation: Stelle sicher, dass alle Schrauben und Komponenten vor der Nutzung festgezogen und richtig
gesichert sind.

SchieBumgebung: Verwende die Feuerwaffe nur in dafiir vorgesehenen Schiel3bereichen. Stelle sicher, dass
der Bereich frei von Zuschauern und Hindernissen ist.

Zielerfassung: Nutze das Tactical ThumbholeDesign fir eine schnelle Zielerfassung. Mache dich vor der
Nutzung mit den Funktionen des Schafts vertraut.

Wartung: Reinige und pflege den Schaft regelméafig, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Entferne den vorhandenen Schaft gemafl den Anweisungen des Herstellers.
® Richte den HogueSchaft mit dem Empféanger aus und sichere ihn mit den bereitgestellten Schrauben.
® Ziehe die Schrauben vorsichtig an, um ein Uberdrehen zu vermeiden, das den Schaft beschadigen
konnte.
® Uberpriife, ob der Schaft sicher befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Nutzung:

® Mache dich mit den Funktionen des Schafts vertraut, einschlief3lich des Daumenlochgriffs und der
integrierten Wangenauflage.

® Passe deine Schiel3position fiir Komfort und Stabilitat an.

* Ube die Zielerfassung mit deinem bevorzugten Optik oder offenen Visierungen.

® Halte immer die Kontrolle Gber die Feuerwaffe und halte den Lauf in eine sichere Richtung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den Schaft gemafR den lokalen Vorschriften.

® Entsorge den Schaft nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Erkundige dich bei den lokalen Abfallbehérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen beziglich des RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundensupport fur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue gewéhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug
auf Sicherheit.



RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue. This manual provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read all instructions carefully before
use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure the firearm is unloaded when installing or modifying the stock.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Always use appropriate eye and ear protection when shooting.

Inspect the stock for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger
users are supervised by a responsible adult.

® |nstallation: Ensure all screws and components are tightened and properly secured before use.

® Shooting Environment: Only use the firearm in designated shooting areas. Ensure the area is clear of
bystanders and obstacles.

® Target Acquisition: Use the Tactical Thumbhole design for quick target acquisition. Familiarize yourself with
the stock's features before use.

®* Maintenance: Regularly clean and maintain the stock to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing stock by following the manufacturer's instructions.

Align the Hogue stock with the receiver and secure it using the provided screws.
Tighten screws carefully to avoid overtightening, which may damage the stock.
Check that the stock is securely attached before use.

2. Usage:

® Familiarize yourself with the stock's features, including the thumbhole grip and integrated cheek weld.
® Adjust your shooting position for comfort and stability.

® Practice target acquisition using your preferred optic or open sights.

® Always maintain control of the firearm and keep the muzzle pointed in a safe direction.

Disposal Instructions
® Dispose of the stock in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the stock in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER 10/22
Takedown Stock Thumbhole Hogue. Thank you for your attention to safety.



Instructions de sécurité pour la crosse Hogue
Takedown Thumbhole RUGER 10/22

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse Hogue Takedown Thumbhole RUGER 10/22. Ce manuel fournit des instructions de
sécurité essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire toutes les instructions
attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect.

Assuretoi que I'arme est déchargée lors de l'installation ou de la modification de la crosse.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.
Utilise toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Inspecte la crosse pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilise pas si elle est endommagée.
Range I'arme de maniere sécurisée et hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Restrictions d'age : Ce produit est destiné a des utilisateurs agés de 18 ans et plus. Assuretoi que les
utilisateurs plus jeunes soient supervisés par un adulte responsable.

Installation : Assuretoi que toutes les vis et composants sont serrés et correctement fixés avant utilisation.
Environnement de tir : Utilise I'arme uniqguement dans des zones de tir désignées. Assuretoi que la zone est
dégagée de toute personne et obstacle.

Acquisition de cible : Utilise le design Tactical Thumbhole pour une acquisition rapide de la cible.
Familiarisetoi avec les caractéristiques de la crosse avant utilisation.

Entretien : Nettoie et entretiens régulierement la crosse pour assurer des performances et une sécurité
optimales.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

Assuretoi que l'arme est déchargée.

Retire la crosse existante en suivant les instructions du fabricant.

Aligne la crosse Hogue avec le récepteur et fixela a l'aide des vis fournies.

Serre les vis avec précaution pour éviter de trop serrer, ce qui pourrait endommager la crosse.
Vérifie que la crosse est solidement attachée avant utilisation.

Utilisation :

® Familiarisetoi avec les caractéristiques de la crosse, y compris la prise en main Thumbhole et le
reposejoue intégré.

® Ajuste ta position de tir pour le confort et la stabilité.
Pratique l'acquisition de cible en utilisant ton optique préférée ou des viseurs ouverts.
Maintiens toujours le contr6le de I'arme et garde le canon pointé dans une direction sdre.

Instructions de mise au rebut

® Dispose de la crosse conformément aux réglementations locales.
®* Ne jette pas la crosse avec les déchets ménagers ordinaires.
® Vérifie auprés des autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut

appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse Hogue Takedown Thumbhole RUGER 10/22, consulte le
site Web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et agréable avec ta crosse Hogue
Takedown Thumbhole RUGER 10/22. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il RUGER 10/22 Takedown
Stock Thumbhole Hogue

Introduzione

Grazie per aver scelto il RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue. Questo manuale fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurarsi che I'arma sia scarica durante l'installazione o la modifica del calcio.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.
Utilizzare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Ispezionare il calcio per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conservare I'arma in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato a persone di eta pari o superiore a 18 anni. Assicurarsi che gli
utenti piu giovani siano supervisionati da un adulto responsabile.

® |nstallazione: Assicurarsi che tutte le viti e i componenti siano serrati e correttamente fissati prima dell'uso.

®* Ambiente di Tiro: Utilizzare I'arma da fuoco solo in aree designate per il tiro. Assicurarsi che I'area sia libera
da spettatori e ostacoli.

® Acquisizione del Bersaglio: Utilizzare il design Tactical Thumbhole per un‘acquisizione rapida del bersaglio.
Familiarizzare con le caratteristiche del calcio prima dell'uso.

® Manutenzione: Pulire e mantenere regolarmente il calcio per garantire prestazioni e sicurezza ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma sia scarica.

Rimuovere il calcio esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Allineare il calcio Hogue con il ricevitore e fissarlo utilizzando le viti fornite.

Serrare le viti con attenzione per evitare di stringere troppo, il che potrebbe danneggiare il calcio.
Controllare che il calcio sia fissato in modo sicuro prima dell'uso.

2. Uso:

® Familiarizzare con le caratteristiche del calcio, inclusa la presa a foro per il pollice e il poggiaguancia
integrato.
Regolare la propria posizione di tiro per comfort e stabilita.
Esercitarsi nell'acquisizione del bersaglio utilizzando il proprio ottica preferita o mirini aperti.
Mantenere sempre il controllo dell'arma e tenere la bocca in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il calcio in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il calcio nei normali rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue, si prega
di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il proprio RUGER
10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie wszystkich instrukcji przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscig i szacunkiem.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana podczas instalacji lub modyfikacji kolby.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni palne;j.
Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas strzelania.

Sprawdz kolbe pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Przy Uzyciu

® Ograniczenia wiekowe: Produkt przeznaczony jest dla os6b w wieku 18 lat i starszych. Upewnij sie, ze
miodsze osoby sg nadzorowane przez odpowiedzialnego dorostego.

* Instalacja: Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i elementy sa dokrecone i prawidtowo zabezpieczone przed
uzyciem.

¢ Srodowisko strzeleckie: Uzywaj broni tylko w wyznaczonych miejscach do strzelania. Upewnij sie, ze obszar
jest wolny od oso6b postronnych i przeszkaéd.

® Zdobijanie celu: Uzywaj konstrukcji Tactical Thumbhole do szybkiego zdobywania celu. Zapoznaj sie z
funkcjami kolby przed uzyciem.

* Konserwacja: Regularnie czys¢ i konserwuj kolbe, aby zapewni¢ optymalng wydajnos$c¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.

Usun istniejgcg kolbe, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyréwnaj kolbe Hogue z komora i zabezpiecz jg przy uzyciu dostarczonych Srub.
Dokre¢ sruby ostroznie, aby unikngé nadmiernego dokrecania, co moze uszkodzic kolbe.
Sprawdz, czy kolba jest pewnie zamocowana przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Zapoznaj sie z funkcjami kolby, w tym z uchwytem w ksztaicie kciuka i zintegrowanym podparciem
policzka.

® Dostosuj swojg pozycje strzeleckg dla komfortu i stabilnosci.

¢ Cwicz zdobywanie celu przy uzyciu preferowanej optyki lub otwartych celownikéw.

® Zawsze utrzymuj kontrole nad bronig i trzymaj lufe skierowang w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj kolby do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informaciji na
temat wlasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue,

prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania
pomocy.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue tuotteen. Tama kasikirja tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aina ampumaaseita varovasti ja kunnioituksella.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty, kun asennat tai muokkaat tukia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden omistusta ja kayttoa.
Kayta aina asianmukaisia silméa ja korvasuojia ampumisen aikana.

Tarkista tuki ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Sailyta ase turvallisesti ja lasten seka valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® |kdrajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sitd vanhemmille henkil6ille. Varmista, etta
nuoremmat kayttajat ovat vastuullisen aikuisen valvonnassa.

® Asennus: Varmista, etté kaikki ruuvit ja komponentit ovat tiukasti kiinni ja kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

* Ampumaympadrist6é: Kayta asetta vain madaratyilla ampumaalueilla. Varmista, etté alue on vapaa sivullisista ja
esteista.

® Kohteen hankinta: Hyddynna Tactical Thumbhole muotoilua nopeassa kohteen hankinnassa. Tutustu tukin
ominaisuuksiin ennen kayttoa.

® Huolto: Puhdista ja huolla tukea sd&nndllisesti optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden varmistamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Poista olemassa oleva tuki valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kohdista Hoguetuki vastaanottimen kanssa ja kiinnitd se mukana tulevilla ruuveilla.
Kirista ruuvit varovasti, jotta et tiukenna lilkkaa, mika saattaa vahingoittaa tukea.
Tarkista, etté tuki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Tutustu tukin ominaisuuksiin, mukaan lukien thumbholekahva ja integroitu poskipatja.
Saada ampumaasentosi mukavuutta ja vakautta varten.

Harjoittele kohteen hankintaa kayttamalla valitsemaasi optiikkaa tai avoimia tahtaimia.
Pida aina ase hallinnassa ja suuntaa piippu turvalliseen suuntaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuki paikallisten saantdjen mukaisesti.

® Ala havita tukea tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta jAtehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue tuotteesta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttd heidén asiakastukeensa saadaksesi apua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RUGER 10/22
Takedown Stock Thumbhole Hogue tuotteen kanssa. Kiitos, etté kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue. Denna manual ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las alla instruktioner
noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och respekt.

Se till att skjutvapnet ar oladdat nar du installerar eller modifierar kolven.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende dgande och anvandning av skjutvapen.
Anvand alltid lampligt 6ga och hérselskydd vid skjutning.

Inspektera kolven for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Forvara skjutvapnet pa ett sakert stélle och utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Rapportera alla osakra férhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Aldersbegriansningar: Denna produkt ar avsedd fér anvandning av personer som ar 18 &r och aldre. Se till
att yngre anvandare dvervakas av en ansvarig vuxen.

* Installation: Se till att alla skruvar och komponenter ar atdragna och ordentligt sakrade innan anvandning.

* Skjutmilj6: Anvand endast skjutvapnet i avsedda skjutomraden. Se till att omradet ar fritt frin dskadare och
hinder.

® Malinriktning: Anvand Tactical Thumbholedesignen for snabb malinriktning. Bekanta dig med kolvens
funktioner innan anvandning.

® Underhall: Rengor och underhéll kolven regelbundet for att sékerstélla optimal prestanda och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att skjutvapnet ar oladdat.

Ta bort den befintliga kolven enligt tillverkarens instruktioner.

Justera Hoguekolven med mottagaren och sakra den med de medféljande skruvarna.
Dra at skruvarna forsiktigt for att undvika 6verdriven atdragning, vilket kan skada kolven.
Kontrollera att kolven &r ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning:

® Bekanta dig med kolvens funktioner, inklusive thumbholegreppet och det integrerade kindstodet.
® Justera din skjutstalining for komfort och stabilitet.

* (Ova pa malinriktning med din féredragna optik eller éppna sikten.

® Hall alltid kontroll 6ver skjutvapnet och rikta mynningen i en saker riktning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera kolven i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte kolven med vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med din RUGER
10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue. Tento manual poskytuje zakladni
bezpec€nostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaSeho produktu. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte vSechny pokyny.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfi instalaci nebo Gpravé pazby.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani palnych zbrani.
P¥i stfelbé vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi.

Pfed pouzitim zkontrolujte pazbu na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.
UloZte zbran bezpetné a mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym tradim.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

® Vékové Omezeni: Tento produkt je ur€en pro osoby ve véku 18 let a starsi. Ujistéte se, Ze mladsi uzivatelé
jsou pod dohledem zodpovédného dospélého.

* |Instalace: Ujistéte se, Zze vSechny Srouby a komponenty jsou pfed pouzitim utazeny a spravné zabezpeceny.

® Strelecké Prostiedi: Pouzivejte zbran pouze v ur€enych stfeleckych oblastech. Ujistéte se, Ze je oblast bez
divakl a prekazek.

* Ziskavani Cild: PouZijte design Tactical Thumbhole pro rychlé ziskavani cill. Seznamte se s funkcemi pazby
pred pouzitim.

¢ Udrzba: Pravidelné Cistéte a udrzujte pazbu, aby byla zaji$téna optimalni vykonnost a bezpe&nost.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Odstraiite stavajici pazbu podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte Hogue pazbu s rimem a zajistéte ji pomoci dodanych Sroubd.

Srouby opatrné utahnéte, abyste se vyhnuli pfilinému utazeni, které by mohlo poSkodit pazbu.
Zkontrolujte, zda je pazba bezpecné pfipevnéna pred pouzitim.

2. Pouziti:

Seznamte se s funkcemi pazby, v€etné Gchopu na palec a integrovaného opérného mista pro tvar.
Upravte svou stfeleckou pozici pro pohodli a stabilitu.

Procvicte si ziskavani cilll pomoci vaseho preferovaného optického zafizeni nebo otevienych mifidel.
Vzdy udrzujte kontrolu nad zbrani a drzte hlaven v bezpe¢ném sméru.

Pokyny pro Likvidaci
® |ikvidujte pazbu v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nepokladejte pazbu do bézného doméaciho odpadu.
® Zkontrolujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RUGER 10/22 Takedown Stock Thumbhole Hogue se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpeény a pfijemny zazitek s vasim RUGER 10/22 Takedown
Stock Thumbhole Hogue. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe€nosti.



